LOS FRANCISCANOS DE RIO IV
Y LA EVANGELIZACION
DE LOS INDIOS RANQUELES*

1. Introduccion

El titulo del presente trabajo evoca lo que se podria considerar un
clasico de la literatura argentina: el libro del coronel Lucio V. Mansi-
lla, Una excursion a los indios ranqueles, que fuera publicado por
primera vez, en dos tomos, en 18701

Entre los participantes de aquella célebre excursién, figuran dos
franciscanos: Fr. Marcos Donati y Fr. Moysés Alvarez. Ellos fueron,
sin duda, los mas destacados protagonistas de la misién evangeliza-
dora entre los ranqueles. Ambos pertenecian al Colegio Apostélico de
Propaganda Fide de Rio IV (provincia de Cérdoba, Reptiblica Argen-
tina)z.

* El presente trabajo es una sintesis de la disertacién escrita con la que el autor en
1993 obtuvo la licenciatura en Teologia con especializacién en Historia de la Iglesia,
otorgada por la Facultad de Teologia de la Universidad Catélica Argentina. El titulo
original de dicha disertacién es: La evangelizacién de los indios ranqueles. Interpreta-
cion pastoral de las “Cartas de las Misiones del Rio IV” entre Fr. Marcos Donati y Fr.
Moysés Alvarez (1874-1880).

1. Cada capitulo de este libro, inicialmente fue publicado bajo la forma de cartas,
en el diario La Tribuna de Buenos Aires, a partir del 20 de mayo de 1870,

Ademas de suvalor literario, la obra del coronel Mansilla posee un indudable valor
etnografico, que le merecié una mencién honorifica en el Congreso Geografico realizado
en Paris en 1875. A la fecha cuenta con una gran cantidad de ediciones.

2. Presenté una parte de mis investigaciones acerca de este tema en las “Primeras
Jornadas de Historia Ranquelina”, realizadas en Rio IV los dias 24 y 25 de octubre de
1992. El titulo de mi ponencia fue: La Congregacién de Propaganda Fide y la
Evangelizacion de los Indios Ranqueles. Una copia en el Archivo Histérico Municipal
de Rio IV [de aqui en mas AHMRCI; otra en el Archivo del convento “San Francisco
Solano”, Rio IV [de aqui en mas ACSFS]

Loa Colegios Apostélicos o Misioneros de Propaganda Fide aparecieron indepen-
dientemente en el siglo XVII en dos lugares: en Roma y en la Peninsula Ibérica. La
organizacién y la estructura de todos los colegios fundados en América —también el de
Rio IV—, siguié no el modelo romane, sino el modelo surgido primero en Portugaly poco
después en Espaia.

Los fines de estos colegios franciscanos de Propaganda Fide eran tres: 1) dar
estabilidad y continuidad a las misiones; 2) ser centro de instruccién de los neomisio-
neros; 3) ser lugar de renovacién fisica y espiritual de los antiguos misioneros.

Una de las mds recientes publicaciones sobre este tema., es el excelente libro del
franciscano FELIX SAIZ DIEZ, Los Colegios Apostilicos de Propaganda Fide en
Hispanoamérica (Lima 1992).
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El coronel Mansilla explica el origen de los indios de la siguiente
manera:

“Los ranqueles son esas tribus de indios araucanos, que habiendo
emigrado en distintas épocas de la falda occidental de la cordillerade los
Andes a la oriental, y pasado los rios Negro y Colorado, han venido a
establecerse entre el Rio 5 y el Rio Colorado, al naciente del Rio
Chalileo”.?

El P. Roberto Tavella, por su parte, refiere algunas caracteristicas
de la religiosidad ranquelina:

“Los ranqueles participaron de todos los principios religiosos comunes
a los araucanos de Chile, de donde ellos procedian [...]

“Puvieron en consecuencia sus dogmas y su moral. Creyeron en la
inmortalidad del alma, o mejor en la supervivencia del difunto; concibie-
ron clara nocién de los deberes de la naturaleza y admitieron la
responsabilidad de sus actos, o sea el premio y el castigo, este ultimo
muy materializado y con una influyente intervencién de las riquezas de
la clase social. Tuvieron actos de verdadero culto externo y colectivo y
reconocieron siempre el cardcter del sacerdote y sacerdotisa como cosa
muy distinta del simple curandero o curandera.”™

Existen muchas obras que, en mayor o menor medida, se refieren
alos indios ranqueles?. Algunos autores han abordado especificamen-

3 LUCIO V.MANSILLA, Una escursién [sicla los indios ranqueles, escrita por...
Coronel de la Republica Argentina, 2 t. (Buenos Aires, 1870) [de aqui en mdas EIR], cap.
I, p 3.

Sobre el origen de los ranqueles, cfr. CARLOS MAYOL LAFERRERE, Los
ranqueles (que conocié el Cnel. Mansilla), ponencia presentada en las “Primeras
jornadas de Historia Regional”, Rio IV, 15-17.10.1982. Una copia en AHMRC.

El término “ranquel” es corrupcién de “ranquilche”, que significa “gente de los
carrizales”, plantas gramineas que abundan juntoa las lagunas donde vivian los indios.

4. ROBERTO TAVELLA, Las misiones salesianas de la Pampa. 1° Etnografia: 2°
Entradas militares; 3¢ Accion misionera, (Buenos Aires 1924) p.36. Entre las pp.34-45
el autor desarrolla las ideas y practicas religiosas de los indios ranqueles, sus conceptos
de Dios y del “Hualicho” 0 genio del mal, sus rogativos, sus brujos y curanderos y el culto
de los muertos.

Sobre el dltimo tema mencionado, cfr. CARLOSMAYOL LAFERRERE, Cacicazgo
de Payné (1836-1844) de acuerdo a la documentacion de la frontera de Cordoba. Su
muerte y sus exequias, ponencia presentada en las “Primeras Jornadas de Historia
Ranquelina”, Rio IV, 25.10.1992. Una copia en AHMRC.

El coronel Lucio V. Mansilla, en su célebre obra Una Excursion a los indios
ranqueles, describe las creencias religiosas de aquellos indios, laactividad de las brujas,
la influencia que se le atribuia a Hualicho, etcétera. Cfr. sobre todo los caps. XXIV y
XXXVII-XLII de cualquiera de sus multiples ediciones.

5. Cfr. a modo de ejemplo la bibliografia que presentamos al final de este trabajo.
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te el tema desde diferentes puntos de vistas. Nuestro estudio, al
centrarse en la evangelizacién llevada a cabo con dichos indios,
desarrolla un enfoque en cierta medida original.

2. Las fuentes

En el Archivo del Convento “San Francisco Solano” de la ciudad de
Rio IV (provincia de Cérdoba, Republica Argentina), se guarda un
variado y valiosisimo material documental, casi totalmente inédito’.
Alli se encuentran los originales de las Cartas de las Misiones del Rio
IV entre Fr. Marcos Donatiy Fr. Moysés Alvarez, y también la Crénica
del P. Alvarez. Estas son las fuentes mas importantes —si bien no las
unicas— en las que se basa nuestra investigacion.

2.1. Las Cartas de las Misiones del Rio IV

Hemos reunido y analizado un total de 156 Cartas de Misién entre
los dos franciscanos: 92 del P. Moysés Alvarez y 64 del P. Marcos
Donati.

Casi todas estas cartas, junto con otras, han sido transcriptas bajo
la aprobacién del cronélogo Fr. Quirico Porreca, en el Libro de Cartas
cambiadasentrelos R.R.P.P. Moisés Alvarezy Marcos Donati, referen-
tes a asunto misiones. Este manuscrito inédito fue mecanografiado en
el convento a partir del 8 de julio de 1923, bajo la supervisién de Fr.
Buenaventura Regué. La copia carbénica de este trabajo mecanogra-

6. Como verdadero “documento etnografico”, cfr. HECTOR GRESLEBIN, Interro-
gatorios ranquelinos, en: “Cuadernos del Instituto Nacional de Investigaciones Folkls-
ricas” [Buenos Aires] 2 (1961) 51-70.

También se puede consultar con fruto: LUIS ESTEBAN AMAYA, Consideraciones
antropologicas sobre los ranqueles de Mamulmapii, ponencia presentada en las “Prime-
ras Jornadas de Historia Regional”, Rio IV, 15-17.10.1982. Una copia en AHMRC.

Una obra de indudable valor para conocer los caciques ranquelinos es la del
sacerdote benedictino MEINRADO HUX, Caciques pampa-ranqueles, (Buenos Aires,
1991).

7.Cfr. JOSE L. PADROS, Inventario-resumen de documentos historicos del
archivo privado del Convento de San Francisco de Rio Cuarto (Cérdoba), en: “Boletin
del Instituto de Estudios Histéricos Lorenzo Suarez de Figueroa” [Huanchilla, Provin-
cia de Cérdoba] 4 (1978-79) 33-38.

En cuatro oportunidades he estado en este archivo investigando directamente
sobre las fuentes, gracias ala pacienciay generosidad del celoso archivero, Fr. José Luis
Padrés, quien falleciera repentinamente en su convento el 28 de junio de 1993.
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fiado se halla en el ACSFS con el titulo Epistolario de los RR. Padres
Marcos Donati y Moisés Alvarez. Afios 1874-1880, pero el original se
encuentra en el Archivo del P. Fassi®.

2.2. La Crénica de Fr. Moysés Alvarez

El P. Moysés Alvarez, en su calidad de cronélogo, escribié la
Crénica del Colegio Apostélico de Padres Franciscanos de Propagan-
da Fide de San Francisco Solano de la ciudad del Rio Cuarto,
Provincia de Cérdoba en la Republica Argentina, fechada en Rio 1V el
6 de junio de 1882, diez dias antes de la muerte de su autor. Abarca
lo que se conoce como “Primera Epoca” del Colegio®, es decir desde la
fundacién del convento franciscano en 1856, hasta la muerte del P.
Alvarez en 1882.

La Crénica original del P. Alvarez es un cuaderno de tapas duras,
en excelente estado de conservacion, lo que demuestra que ha sido
poco utilizada por los investigadores. Fue realizada “sobre algunos
apuntes del P. Placido Sargenti, y la crénica escrita por el P. Quirico
Porreca”'t. Contiene 76 folios manuscritos de ambos lados pero sin

8. El presbitero Juan Bautista Fassi (1878-1951) fue el primer parroco de
Reduccion (1932). Escribié muy valiosos articulos en “El Heraldo de Reduccién, Organo
del Santuario del Sefior de la Buena Muerte”. Graciasaél, sellegé a publicar un nimero
por afo desde 1925 hasta 1950: son 26 numeros hoy sumamente apreciados por los
investigadores de la historia regional, como referentes indispensables para conocer la
historia del sur de la provincia de Cérdoba. En 1950 recibié el titulo de Monsefor,
concedido por la Santa Sede en reconocimiento a su intensa labor pastoral e histérica.
Quiso dejar su valioso archivo personal como donacién al Seminario “Jestus Buen
Pastor” de Rio IV. El P. José Luis Padrés elabor6 un Indice general de los articulos
histéricos publicadosen esta revista, por el P. Juan B. Fassi, anotados en folios seguidos,
en los dos tomos, independientemente de la paginacion particular de cada niimero, que
se encuentra en el ACSFS, ubicado en el Seminario Diocesano “Jestis Buen Pastor” de
Rio IV, y se titula Cartas de Mision: 19 EI P. Alvarez al P. Donati; 2¢ El P. Donati al
P. Alvarez; 32 Cartas de Indios al P. Donati y otros.

9. La “Segunda Epoca” de la Crénica (1882-1889), fue escrita por el P. Quirico
Porreca. Sobre la vida y obra de este franciscano, cfr. SALVATORE ZAVARELLA, I!
Collegio apostolicodi Propaganda Fide “S. Francesco Solano” di Rio Cuartoe P. Quirico
Porreca (Assisi 1983), pp.251-382.

En la Carpeta “A” del ACSFS, se encuentran las Relaciones trienales de Prefectos
de Misiones y Guardianes, documentos imprescindibles para completar los libros de
Crénicas del Colegio, desde 1889 en adelante.

10. QUIRICO PORRECA, Pequefia biografia de los sacerdotesy hermanos legos que
han existido en este Colegio desde su fundacion, ACSFS, en Carpeta “A”.
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numerar. Consta de una introduccién y 22 capitulos, con un total de
211 parrafos numerados, si bien la firma del P. Alvarez aparece al
final del parrafo n. 199. Ademas incluye la transcripcién de un total
de 25 documentos, también numerados, fechados entre el 30.4.1855y
el 18.2.18821,

Una copia de la Cronica, efectuada por Fr. Francisco Lucchini, se
titula Cronica del Convento de S. Francisco de Rio Cuarto del P.
Moisés Alvarez. Primera Parte. Aiios 1856-82. 2eincluye la transcrip-
ciéon de 12 documentos mas que el ejemplar original. El P. Padroés, y
seguramente los anteriores archiveros que tuvo el convento, solian
ofrecer a los investigadores esta copia de la Cronica; asilo atestiguan
sus folios bastante ajados por el uso.

Una segunda copia de la Cronica fue enviada a Roma hacia fines de
1882, por el entonces guardidn Fr. Quirico Porreca. El P. Marcos
Donati se encargé de entregar personamente esta copia al delegado
general Fr. Raffaele.

3. Semblanza de Fr. Marcos Donati

Una de las figuras mas relevantes de la Orden franciscana en Rio
IV fue el P. Marcos Donati. Seguin la autorizada opinién del P.
Cayetano Bruno, este fraile “fue de verdad el héroe maximo de las
jornadas ranquelinas de aquellos afos”.

Entre 1856 y 1867 —aiio en que el P. Alvarez se incorporé al convento de Rio IV,
la Crénica es practicamente la transcripcién de unas folias escritas por el P. Quirico
Porreca. A partir de 1867, el P. Alvarez también contd, para su labor de cronélogo, con
otras folias del P. Porreca. Estos aportes escritos, que constituyen casi el “borrador” de
gran parte de la Crdnica del P. Alvarez, estan agrupados en tres cuadernillos que se
guardan en una carpeta del ACSFS. Cabe agregar que este material no figura en el
catalogo.

Seria una interesante tarea de investigacién comparar detenidamente ambos
documentos para determinar hasta qué grado influyé el “borrador” del P. Porreca en la
Crénica oficial del P. Alvarez.

11. Apartirdel documenton.11, se nota claramente un cambio de letra. Esto indica
que otro amanuense comenzé a copiar los documentos que el P. Alvarez habria dejado
separados, y que él no llegd a transcribir debido a su muerte repentina.

12. Al final del n.199, se puede leer lo siguiente: “El abajo firmado certifica que la
presente copiade la Cronica esta fielmente copiada y a la letra de la Crénica escrita por
el R.P. Moysés Alvarez, y que se conserva en el Archivo de este Apostélico Colegio. en
fe de lo cual firmo de mi puno y letra hoy 20 [de] julio de 1882. |Firmado y rubricado:|
Fr. Francisco Lucchini, Misionero Franciscano.”

13. Cfr. infra, nota 51.

14. CAYETANO BRUNO, Historia de la Iglesia en la Argentina, t. XI (Buenos,
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Nacié6 el 14 de abril de 1831 en la ciudad de Cerretolo, provincia de
Bolonia (Italia). Era hijo legitimo de don Pablo Donati y de dofia Ana
Feriani. Fue bautizado con el nombre de Julidn, como consta en su
testamento', pero cuando entré en religién eligié el nombre de
Marcos. Vistié el habito de San Francisco de la més estricta observan-
cia el 25 de agosto de 1846, y realizé su solemne profesion religiosa al
afio siguiente en la misma fecha!. Fue ordenado sacerdote por el
cardenal Pizzoni en Bolonia, el 15 de enero de 1854: tenia 23 ailos.

El 9 de julio de 1856 se embarcé para América, junto con otros
misioneros italianos de Propaganda Fide. La expedicién, que consta-
ba de diez sacerdotes y dos hermanos legos, estaba a cargo de Fr.
Mario Bonfigliolit’. Llegaron a Rio IV el 13 de noviembre de ese afio.
El P. Donati era el mas joven de aquella primera comunidad funda-
cional.

Diez afios mas tarde, en 1866, viajé hacia Italia para traer mas
misioneros y recabar la ereccién del convento de Rio IV en Colegio
Apostélico de Propaganda Fide. Regresé de su viaje con diez jovenes
discipulos de San Francisco, ocho sacerdotes y dos hermanos legos,
que inyectaron nuevas energias, vitalidad y dinamismo a la Misi6én'®.

Aires, 1976) p.366. El autor dedica tres capitulos de la obra a los franciscanos y a los
indios ranqueles, cfr. pp.366-391.

Sobre el P. Donati, cfr. CARLOS MAYOL LAFERRERE, Los compafieros de
Mansilla en su célebre excursion a los ranqueles, en: “Boletin del Instituto de Estudios
Histéricos Lorenzo Suérez de Figueroa” [Huanchilla, Provincia de Cérdoba] 1(1975) 7-
8: cfr. también ANTONIO SANTA CLARA DE CORDOBA, La orden franciscana en las
repiblicas del Plata, Sintesis histérica, 1536-1934, (Buenos Aires, 1934), pp.261-264.

Existe una obra acerca de este misionero, que gané uno de los concursos organiza-
dos en 1992 por la Asociacién “Dante Alighieri” de Buenos Aires; INES L. FARIAS, El
P. Marcos Donati y los Franciscanos de la Misién de Rio Cuarto, (Buenos Aires, 1993).

15. En la clausula primera del testamento que el franciscano realizé en Rio IV el
28.2.1882, se puede leer lo siguiente:

“Que es natural de la Provincia de Bologna [sic] en el Reino de Italia, habiéndose
Namado Julidn Donati antes de ingresar en la espresada [sic] comunidad, teniendo
constituido actualmente su domicilio en esta Ciudad”. ACSFS, Doc. 1269.

16. Cfr. ACSFS, Doc. 7.

17. Los sacerdotes eran: Eugenio Nardoni, Romualdo Ferrando, Cirilo Ostilio,
Daniel Urbani, Juan B. Raineri, Marcos Donati, Placido Sargenti, Luis Solj, Federico
de Génova, Isidoro Anselmi; los dos hermanos legos eran: Félix Perino y Leonardo
Benaci.

Cfr. MOYSES ALVAREZ, Cronica..., n. 3, donde el autor omite por error el nombre
det P. Isidoro Anselmi.

18. Los ocho sacerdotes eran: Pio Bentivoglio, Constantino M. Longo, Guillermo
Zelli, Quirico Porreca, Mario dal Negro, Ludovico Quaranta, Antonino Cardarelli,
Benito Fessitori; los dos hermanos legos eran: Benvenuto[sic]y Domingo Bedonni. Cfr.
MOYSES ALVAREZ, Cronica..., n.43.
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Entraron a RioIV el 23 de noviembre de 1867, “en medio del regocijo
general, cohetes y repiques de campanas™.

El1%de abril de 1868, al tiempo que se erige formalmente el Colegio
Apostélico de Propaganda Fide de Rio IV%, el P. Donati es nombrado
Prefecto de Misiones, en sustitucién del electo P. Moysés Alvarez,
quien rechazé el cargo. E1 29 de abril del mismo afio escribe una carta
al cacique general de los ranqueles, Mariano Rosas. Dicha carta, la
primera de una larga serie entre el franciscano y el indio, tiene un
valor singular: no sélo revela el proyecto evangelizador que tenia el P.
Donati al iniciar su prefectura, sino que ademas constituye el antece-
dente mas importante del tratado de paz entre el Gobierno Nacional
ylastribusranquelinasfirmadoen Rio IV el 4 de febrero de 18702, Por
estos motivos, la transcribo textualmente:

“Al Senior D[on] Mariano Rosas, Gran Casique [sic].
“Convento del Rio 4° dia 29 [de] abril [de 18]68.
“Estimado General.

“Siendo una obligacién sagrada de los Sacerdotes y especialmente de
los Misioneros la educacién de la Juventud por la ensefianza de
principios morales, [tachado: “y” religiosos y [tachado: “civiles”] Cris-
tianos, base donde estriva [sic] la verdadera civilizacién y felicidad de
todo hombre racional, y considerando por otra parte la falta de estos
ministros de Dios en los dominios de Ud. y de consiguiente su grandi-
sima necesidad, por tanto he creido de mi deber como Prefecto de este
Colegio de Misioneros aprovechar de la propicia ocasién que se me
presenta en la Comisién que manda a Ud. el Sefior Coronel Lépez
palra] tratar de paz.

19. MOYSES ALVAREZ, Cronica..., n. 42.

20. El cardenal Barnabé, prefecto de la Sagrada Congregacién de Propaganda Fide
elevé el convento franciscano de Rio IV a Colegio de Propaganda Fide, mediante un
decreto dado en Roma el 8.8.1867: Cfr. ACSFS, Doc. 91 [en latin].

El Decreto que declara formalmente el convento como Colegio de Propaganda Fide
fue dado en el mismo convento por el Comisario Visitador General y Delegado
Apostélico Fr. Pedro Maria Pellicci, en las “kalendis Aprilis anni 1868”, o sea el
1.4.1868: Cfr. ACSFS, Doc. 100 [en latin].

Sobre este Colegio se ha escrito una extensa y muy bien documentada tesis
doctoral: SALVATORE ZAVARELLA, o.c., cfr. especialmente las pp. 83-249.

21. Unacopia de ese tratado de paz de 1870 se halla en el Archivo del Estado Mayor
del Ejército [de aqui en mds AEM]... caja 30, Doc. 1084. Su transcripcién paleografica
en PEDRO GAUDIANO, Evoluciin y entorno histérico del Tratado de Paz que motivo
la excursion de Lucio V. Mansilla a los indios ranqueles (1870), trabajo presentado en
el seminario “Los Padres Franciscanos de Rio IV y la evangelizacién de los indios
ranqueles (1856-1880): un proyecto llamado al fracaso”, (julio 1991), Facultad de
Teologia de Ta U.C.A.
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“Con esto me dirijo a Ud. palra] ofrecérmele yo con algunos | tacha-
do: “compaifieros”] otros Padres a fin de llenar y satisfacer nuestros
deseos de ser verdaderos y amorosos Padres pa[ra] Ud. y palral toda
su gente. Ojald glue] antes de concluir mis dias, Dios me concediese el
consuelo de ver verificada la paz palra| siempre duradera entre Indios
y Cristianos en virtud de la cual todo hombre pudiese tranquilo vivir
amando a su semejante como a si mismo y glorificar y servir al mismo
Dios que asi nos lo ordena.

“Sobre este particular cuanto tendria que decir, pero con una simple
carta nada puedo hacer. Espero que se efectiie la paz de que se trata
entre Ud. y el Senor Coronel Lépez, pues mucho me es sensible el ver
tantas peleas y matanzas de Indios y Cristianos, entre hombres que
dios ha criado |sic] para amarse y ayudarse los unos a los otros y vivir
en paz. Entonces podré tener algin dia una entrevista con Ud. v su
gente que espero no me querran despreciar.

“Ha de saber Ud. que yo y demas Padres hemos venido desde muy
lejos dejando las comodidades de nuestro pais palra] hacer bien a los
Americanos y hacer felices a Uds. asi como Ministros de Dios vivimos
ansiosos de hacer [tachado: bien”] del bien a todos [sicl. Asi estamos
dispuestos, si Uds. lo quieren, [a] practicar con Uds. segtin nuestro
ministeriode Sacerdotes. Asiloestan haciendo los Padres de Salta, que
espontdneamente los Indios del Chaco los llamaron. Asi también
[tachado: “de Bolivia”] lo han hecho los Indios de Bolivia que forman
ya catorce Reducciones muy adelantadas bajo direccién de los Padres,
ocupéndose en todas las artes y aprenden hasta la musica.

“Fntonces podria yo también poner en practica los deseos que dejo
indicados, siempre que Uds. quisiesen. Tanto mds que yo pediria al
gobiernonacional los recursos necesarios palrajir alli y también palra]
edificar una casita [tachado: “para los Misioneros”] que sirviese de
habitacién palrallos Misioneros, yapalralformaruna escuela publica,
y también pa[ra] trabajar una linda iglesia palra] Uds. y muchas otras
cosas.

“Pero se hace del todo necesario uno [sic]ajuste de paz; pues es cierto
que no estando en paz, ni el gobierno me proporcionaria los medios
palra] ir allf ni yo podria hacerlo legitimamente, pues la Costitucién
[sic]-de ese Pais dice [cuatro palabras tachadas ilegibles] —Proveer a
la seguridad de las fronteras, conservar el trato pacifico con los Indios
y promover la conversién de Ellos al Catolicismo—. haciendo riflexién
[sic] a todo [tachado: “esto”] lo espuesto [sic] es muy ventajoso palral
los Cristianos y palral los Indios la paz.

“Con este motivo logro la oportunidad de ofrecerme como su mejor
amigo que ruega a Dios palra|sufelicidad y palra)todasugente de que
soy muy aficionado Padre.

“ Firmado y rubricado:| Fr. Marcos Donati, Prefecto de Misiones.

Nota: Suplico [tachado: “a.V.”] me haga Ud. el favor de decir a los
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demads Casiques [sic] que ésta la tomen por suya, y qlue] los ofrezco mi
servicio con sentimientos de sincera amistad”z.

En abril de 1870 el Prefecto de Misiones acompané al coronel Lucio
V. Mansilla en su excursién a los indios ranqueles. En su célebre libro,
el Coronel se refiere al P. Donati como a su “amigo intimo”, y lo
describe de la siguiente manera:

“Este sacerdote, que a sus virtudes evanjélicas [sic|, reune un cardcter
duleisimo, recorria las dos fronteras de mi mando, diciendo misa en
improvisados altares, bautizando y haciendo escuchar con agrado su
palabra, a las pobres mujeres de los pobres soldados. La que le oia se
confesaba.”

Mansilla también escribe que el misionero era “siempre dulce,
atento y amable en su trato”'y que para él “no tenia entonces, como
no tiene ahora, [...] mas defecto que baberme [sic] maltratado un
escelente [sic] caballo moro que le presté™s.

ElP. Marcos Donati tuvo el mérito de celebrar la primera eucaristia
en pleno corazon de la Pampa, en Leuvucd, donde se asentaban las
tolderias del cacique general de los indios ranqueles, Mariano Rosas.
El mismo coronel Mansilla relata que tuvo que renunciar a que la
misa se celebrar al aire libre, pues el viento no cesaba, y no era posible
alzar alli el rudimentario altar portatil, y menos dejar arder en él las
miseras velas con que se contaba. Un rancho fue habilitado para la
celebracién, aseandole “lo mejor posible”. En un baidl se habian
llevado los ornamentos, y el P. Marcos fue revestido por el P. Moysés

22. ACSFS, Doc. 104. La folia original esta escrita con tinta negra sélo por el
anverso, y se encuentra en buen estado de conservacién. La division de los parrafos y
los subrayados son nuestros.

Esta carta ha sido reproducida en su totalidad, aunque con variaciones, en:
VICTOR BARRIONUEVO IMPOSTI, Mansilla en la frontera sur. Apuntaciones
histéricas en torno a la “Excursion a los Indios Ranqueles” (Cérdoba, 1961), pp.22-23;
y también en: CHANI LAO, [seudénimo de Joaquin Bustamante] Algo mds acerca de
una excursion a los indios ranqueles, en: “Revista de la Junta Provincial de Historia de
Cordoba™ 3 (1969) pp. 135-136.

También la reproduce, aunque parcialmente y con fecha equivocada (28.2.1868),
LORENZO MASSA, Historia de las misiones salesianas de la Pampa, (Buenos Aires,
19673, t. I, p. 252. Cfr. también CAYETANO BRUNO, o.c., pp.367-368.

23. EIR, cap. 111, p.19.

24. Idem. cap. XIV, p.139.

25. Idem, cap. I11, p.20.
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y el propio Mansilla, quien dice de si mismo que de sulatin de sacristia
no le habian quedado sino recuerdos confusos y vagos. Todos los
presentes participaron con gran uncién de aquella misa. Seguin
Mansilla, “era la primera vez que en aquellas soledades, que entre
aquellos barbaros, resonaban los ecos del humilde Confiteor Deo
Omanipotenti [sic}’». Eran las 9 de la mafniana del Miércoles Santo 13
de abril de 1870. al otro dia, el P. Donati cumplia sus 39 afios.

En Poitagiié, dentro del toldo del cacique Baigorrita, los padres
Donati y Alvarez se revistieron, y el primero bautizé a un hijo del
mismo cacique. El nifo, como era costumbre, tom¢ el nombre de su
padrino; se llamé Lucio Victorio, como el coronel Mansilla. Despuésde
la ceremonia, Baigorrita agradecié a los sacerdotes y los invité a
sentarse alli mismo para almorzar. Mientras almorzaban tuvo lugar
una catequesis bautismal, traducida a la lengua ranquelina por el
lenguaraz San Martin. El coronel Mansilla relata el hecho de la
siguiente manera:

“T,0s franciscanos a su turno esplicaron [sic] con mansedumbre,
claridad y sencillez lo que significaba el bautismo.

“Dijeron que el que se bautizaba entraba en gracia de Dios.

“Que Dios era eterno, inmenso, misericordioso; que tenia un poder
infinito, que hacia cosas grandes que los hombres no podian compren-
der; que su voluntad era que todos se amaran como hermanos, que no
mataran, que no robaran, que no mintieran; que los que se casaran lo
hicieran con una sola mujer, que los que tuvieran hijos los educaran y
ensefaran a vivir del trabajo; que para ser buen cristiano era necesario
tener presente siempre estas cosas.

«San Martin tradujo las razones [sic] de los franciscanos, y todos los
presentes las escucharon con suma atencion.

“Mi compadre prometis, educar a su hijo en la ley de los cristianos,
que no se casaria con varias mujeres, ni con dos, que le ensefaria a
vivir de su trabajo™.

El Prefecto de Misiones, por su parte, dejo consignada su versién
acerca de la excursioén a los ranqueles en una Relacidn que le escribi6
al Visitador por el Capitulo Guardianal de 1871, fechadaen RioIVel

12 de agosto de ese afno*.

26.1dem, cap. XL, p.150.

27. Idem. cap. XLVIL, pp.171-172.

98 Cfr. MARCOS DONATI, Relacion entregada al Padre Visitador por ¢l Prefecto
Padre... porel Capiiulodel ano 1871, Rio IV, 12.8.1871, ACSFS, Doc. 192. Esta relacién
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En los primeros meses de 1872 el P. Donati dejé el convento de Rio
IV y se establecié en Villa Merced, provincia de San Luis®, lugar que
convirtid en el asiento de su Prefectura de Misiones. Este cambio de
residencia fue, en realidad, una opcién evangelizadora. En efecto, en
aquel lugar el misionero tuvo la posibilidad de relacionarse con la
gran cantidad de indios que debian acudir a la comandancia de
frontera para recibir las raciones estipuladas por el tratado de paz de
1872%. Ala vez que se fue ganando la confianza de los ranqueles, tuvo
la oportunidad de rescatar un gran nimero de cautivos sin el alto
costo que suponia trasladarse a Tierra Adentros.

Segun la documentacién consultada, el P. Donati comenzé a resca-
tar cautivos por el ano 186442 Hasta 1880 habia logrado rescatar unos
295 cautivos gracias a la ayuda de la Sociedad de Beneficencia de
Rosario (Santa Fe), y 5 gracias a la Sociedad de Beneficencia de Rio

fue publicada en su totalidad, aunque con algunas variantes con respecto al documento
original, en: CHANI LAO, o.c., pp.119-129. La variante mads notoria se debe segura-
mente a un error de imprenta: en la p.123 de la publicacién, exactamente entre las
lineas 12 y 13, se omite la siguiente frase: “Se demoré algunos dias Mansilla en Villa
Merced”. El autor, sin embargo, cita esta frase antes de transcribir la Relacién: cfr. o. c.,
p.116, lineas 20-21.

29. El Fuerte Constitucién se creé por ley del 10.5.1855 —junto con el Fuerte
Urquiza—, para promover la industria del pastoreo. Cfr. el texto de dicha ley en
REINALDO A. PASTOR, La guerra con el indio en la jurisdiccién de San Luis, (Buenos
Aires, 1942), pp.529-530. En 1871, ya se llamaba “Villa de Mercedes”, cfr. idem, p.533.
En la documentacion consultada se emplean las denominaciones “Villa Mercedes”;
“Villa de Mercedes”, y, con mas frecuencia, “Villa Merced”; por eso siempre utilizo esta
ultima.

30. El articulo 19° de dicho tratado decia: “El Pago y la entrega de todo lo que se
estipula en los articulos anteriores se har4 en Villa Mercedes”; cfr. infra, nota 67.

31.Cfr. Carta de Fr. Marcos Donatia Fr. Moysés Alvarez [ACSFS], (de aquienmas
CD-A)

32. Cfr. ACSFS. Doc. 76, Carta de Gregoria Freites a Fr. Marcos Donati, Rio v,
28.4.1864. A través de esta carta sabemos que por aquellas fechas el franciscano ya
tenia pensado ir a los aduares ranquelinos.

“Me alsic] dicho el padre Ludovico que est4 por ir a tierra adentro, espero que aga
[sic] todo lo posible de comprarme a mi querida hijita; la tiene el Indio colonao...”

Cfr. VICTOR BARRIONUEVO IMPOSTI, Mansilla en la frontera sur..., p.21,
donde el autor, equivocadamente, fecha esta carta el 28.4.1866. Lo mismo hace en su
Historia de Rio Cuarto, t. l11, (Buenos Aires, 1992), p.119.

La carta citada es la primera de un total de 153 cartas referidas al rescate de
cautivos, que se encuentran en el ACSFS. La mayoria de las mismas estan dirigidas al
P. Marcos Donati.

33. Cfr. Archivo del Obispado de Rio IV [de aqui en mas AORCI, Documentos de
Reduccion, t. 1, fol. 102-105, y ACSFS, Doc. 1149 b.
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IV#. Esto “sin contar los otros rescatados a espensas [sic] de sus
propias familias, de los que no llevé apuntes exactos™,

E112 de marzo de 1873 el misionero habria partido de Villa Merced
hacia su segundo viaje Tierra Adentro, acompanado por Francisco
Mora, el soldado Albino Salinas y siete refugiados cristianos®. Quiza
ese mismo ano de 1873, el P. Donati haya llegado a realizar aun otro
viaje a los toldos ranquelinos®.

El Capitulo Guardianal celebrado el 18 de junio de 1874, que eligio
Prefecto de Misiones al P. Moysés Alvarez, designé al P. Donati para
compartir esa gestion con el cargo de Viceprefecto. Frente a las
reticencias que tenia con respecto a su funcion, el P. Alvarez le otorga
todas sus facultades como Prefecto:

“Serfa preciso q{ule deponga los escrupulos; ya le he dicho muchas
veces que el Prefecto es un amigo y companerc para trabajar en el
asunto indios, glule v[sted] tiene, pues habiéndole comunicado todas
las facultades del Prefecto, es v[sted] como el Prefecto; no tenga temor
ninguno de que pueda llevar amallo qluje v| sted] haga; asi pues, haga
todo lo que crea conveniente.”

En otra ocasion, el Prefecto de Misiones reitera su confianza en el
P. Donati, y valora sus determinaciones del siguiente modo:

« Ya he dicho a V[uestra] Platernidad] que cuando le paresca [sicl
conveniente alguna resolucion la adopte, que yo la he de aprobar;

Sobre el rescate de cautivos, cfr. también: ACSFS, Doc. 501 b, y MOYSES
ALVAREZ, Cronica..., n.69.

El tema de las sociedades de beneficencia se desarrolla muy bien en YOLI Al
MARTINI DE VATAUSKY, Los franciscanos de Rio Cuarto, indios ranqueles y otros
temas de la vida en la frontera (1860-1885), en: “Archivo Iberoamericano”[Madrid]
(1981) pp. 351-354.

34. QUIRICO PORRECA, Pequefia corona fiinebre al apostol de la Pampa y
redentor de cautivos, Fr. Marcos Donati, (Rosario 1895), p.6.

35. Cfr. CARLOS MAYOL LAFERRERE, Los comparieros de Mansilla..., p. 8. El
autor no cita la fuente.

Segun ACSFS, Doc 291, Telegrama de Angela N. de Cullen a Fr. Marcos Donatl,
s.1....3.3.1873: “Deseamos a vuestrareverencia felicidad y éxito en su viaje. Esperamos
que si algo necesita, me dirijira [sic| a esta Sociedad”.

36. En el diario El Progreso, del 9-10.6.1873 (cfr. ACSFS, Doc. 311). se menciona
“el proximo viaje que este sacerdote [el P. Donati] esta por hacer a las tolderias™. A su
vez se transeribe la Carta de Fr. Marcos Donati a Lorenzo Carranza, Rio IV, 1.5.1873,
en la que el misionero afirma: “estoy para volver a tierra adentro™.

37 Carta de Fr. Moysés Alvarez a Fr. Marcos Donati [A CSFS/tde aquien mas CA-
D), Sarmiento, 29.10.1875.
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puesto glule Ud. no sabe determinarse sino después de haber consul-
tado con reflexién y madurez sus determinaciones.”

En enero de 1876 el P. Donati solicita y obtiene del obispo de Cuyo,
Fr. Wenceslao Achéval, laslicencias necesarias para crear un oratorio
publico cerca de la estacion de Villa Merced, en un terreno que el
Gobierno Nacional habia comprado para los indios. Por el hecho de ser
publico, el oratorio estaria a disposicién no sélo de los indios ranque-
les, sino también de los numerosos vecinos del lugar™.

A mediados de ese mismo afto ya estaba funcionando dicho oratorio,
puesto bajo la advocacién de San José. EI P. Donati hacia ir alos nifios
ranqueles todos los domingos en la tarde para explicarles la doctrina:

“E] Oratorio de S{an] José, gracias a Dios, esta habilitado. El Slefio]r
Obispo me felicita, y permite que los Padres Misioneros confiesen a
ambos sexos en El y nadie mds, y permite que los feligreses cumplan
con el precepto de oir misa en dia festivo. Pienso hacer venir los
indiesitos [sic] todos los Domingos en la tarde para expligarle(s] [sic]
algo de doctrina.”™

El Viceprefecto viajé varias veces a Buenos Aires acompanando
comisiones de indios, y presentando ante las autoridades las necesi-
dades de las reducciones. En el Capitulo Guardianal de 1877 es
nombrado Discreto y Maestro de Novicios'!. Pero en una carta al
Guardian electo del convento, Fr. Placido Sargenti, y al Discretorio,
presenta su renuncia al ultimo cargo para no “dejar el cuidado de los
Indios de Villa Merced y de los de Tierra Adentro por el Tratado de
Paz, como también no podria seguir a procurar la redencién de
cautivos.”2

El 24 de julio de 1878, tres meses antes de que venciera el plazo
fijado por el tratado de paz de 1872, se celebraba en Buenos Aires otro
tratado entre el Gobierno Nacional —representado por el teniente
coronel Manuel J. Olascoaga— y los caciques Manuel Baigorria y

38. CA-D, Sarmiento, 18.8.1876.

39. Cfr. ACSFS, Doc. 1457, Carta de Fr. Marcos Donati al Obispo de Cuyo, Fr.
Wenceslao Achdval, VillaMerced, 7.1.1876. En lamisma carta, lalicencia concedida por
el Obispo, fechada en San Juan de Cuyo. el 20.1.1876.

40.CD-A, Villa Merced, 7.7.76.

41. Cfr. MOYSES ALVAREZ. Cranica..., n.121.

42, Cfr. ACSFS, Doc. 829, Curta de Fr. Marcos Donati al Guardidan y al Discretorio,
Rio IV, 31.1.1878..
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Epumer Rosas, representados respectivamente por los caciques Ca-
yupan y Huenchugner —alias Chancalito—. Segtin consta en el
manuscrito original, el mismo P. Donati firmé el documento como
testigo®. Este tratado duré muy poco tiempo, ya que el 29 de octubre
del mismo afio el misionero escribia: “Parece que el tratado de paz, ya
fracas6™.

En el Articulo 8 se estipulaba lo siguiente:

“El Cacique Epumer Rosas, el Cacique Manuel Baigorrita, y los demas
Caciques nombrados en este tratado, daran toda proteccién y amparo
a los saserdotes {sic|] misioneros que fueren a tierra adentro [sic], con
el objeto de propagar el cristianismo entre los indios o de sacar
cautivos. El gobierno castigard severamente a todo Cacique, Capitane-
jo o indio que no les tributare el debido respeto y hara responsable al
Cacique que consienta cualquier insulto a las personas de dichos
saserdotes [sic]™,

En el ultimo folio se lee: “Buenos Ayres [sic] Julio 30 de 1878.
Aprobado y comuniquese. -Avellaneda. -Julio A. Roca™s, Sin embargo,
sélo dos semanas después, el Presidente de la Repiblica y su Ministro
de Guerra y Marina, elevaban un Mensaje al Congreso Nacional, en
el que manifestaban:

“El Poder Ejecutivo cree llegado el momento de presentar a la sancién
del Honorable Congreso el proyecto adjunto, en ejecucion de la Ley del
23 de agosto de 1867, que resuelve de una manera positiva el problema
de la defensa de nuestras fronteras por el Oeste y por el Sur, adoptando
resueltamente el sistema que desde el siglo pasado vienen aconsejan-
do la experienciay el estudio, como el unico que, a una gran economia,
trae aparejada una completa seguridad: la ocupacién del Rio Negro
como frontera de la Republica sobre los indios de 1la Pampa. [...]

“...hasta nuestro propio decoro, como pueblo viril, nos obliga a someter
cuanto antes, por la razén o por la fuerza, a un puniado de salvajes que

43. El manuscrito original de este tratado de paz efectuado el 24.7.1878, con sus 15
articulos, se guarda en el Archivo General de la Nacién [de aqui en mds A.G.N.], Fondo
Roca, legajo 158, fol. 23-28.

44.CD-A, Villa Merced, 29.10.1878.

45. Este articulo del tratado de paz (c¢fr. supra, nota 43), fue copiado por el general
Roca en una carta dirigida al arzobispo Aneiros, s.l. y s.f., aunque seguramente la
escribié en Buenos Aires entre el 26 y 30 de julio de 1878. Una copia facsimilar de este
documento, en: SANTIAGO L. COPELLO, Gestiones del Arzobispo Aneiros en favor de
los indios hasta la conquista del desierto, (Buenos Aires, 1945), pp.253-255.

46. Idem.
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destruyen nuestra principal riqueza y nos impiden ocupar definitiva-
mente, en nombre delaley, del progreso y de nuestra propia seguridad,
los territorios mas ricos y fértiles de la Republica.”

La lucha contra el indio fue sin descanso. En junio de 1879, las
fronteras de la Republica Argentina quedaron establecidas en las
margenes de los rios Negro y Neuquén#®. En la retaguardia, no quedo
ningun ntcleo de indios. Por eso el P. Donati no duda en calificar a la
conquista del desierto, como una “guerra de exterminio hecha a los
indigenas de nuestra frontera”. Una vez finalizada la misma, el
franciscano continué su ardua labor evangélica en las nacientes
poblaciones del sur de Cérdoba y la Pampa Central. El Capitulo
Guardianal del 18 de junio de 1880 lo eligié por segunda vez Prefecto
de Misiones™.

E15 de mayo de 1882 falleci6 el P. Mario dal Negro, y poco después,
el 16 de junio del mismo afio, el P. Moysés Alvarez. La Comunidad del
Colegio Apostolico del Rio IV quedaba con pocos misioneros, y para
peor algunos de ellos eran ancianos invalidos y achacosos. Debido a
esas circunstancias, el P. guardidan, Fr. Quirico Porreca, con la
aprobacién del Discretorio, solicité la licencia del Comisario General
para enviar al P. Donati a Europa con el fin de traer nuevos misione-
ros. Ese oficio se llamaba “colectador”.

Obtenida la licencia, el misionero parti6 por segunda vez rumbo a
Italia hacia fines de 1882. Sin embargo el resultado del viaje esta vez
fue negativo, ya que a comienzos de 1883 el misionero regreso solo’.
En consecuencia, la comunidad franciscana decidi6 formar jé6venes en
el mismo Colegio de Rio IV, agrandando el noviciado®.

47. SANTIAGO L. COPELLO, Gestiones..., p. IX.

48. Carta de Fr. Marcos Donati al Ministro General de la Orden, Rio 1V, 17.4.1883,
en el Archivo General de la Orden de Frailes Menores, Roma, caja “Argentina, 1869-
1886”7, cit. CAYETANO BRUNO, o.c., p.388.

49. Cfr. infra, p.

50. E. P. Donati fue elegido para ese cargo en sustitucién del P. Ludovico Quaranta,
que lo habia rechazado. Cfr. MOYSES ALVAREZ, Crénica..., nn. 161-163. Por tercera
vez el P. Donati habria de ser elegido para desempeniar ese destacado servicio, en el
Capitulo Guardianal de 1892.

51. Cfr. ACSFS, Doc. 1310, Carta del Delegado General Fr. Raffaele a Fr. Quirico
Porreca, Roma, Araceli, 8.11.1882 (en italiano). El Delegado General acusa recibo de la
carta que el P. Porreca le escribiera con fecha 6.8.1882, que junto con la Crénica del P.
Alvarez el P. Marcos Donati le habia entregado personalmente en su viaje a Roma.

52. Cfr. QUIRICO PORRECA, Crénica del Colegio Apostdilico de Propaganda Fide
de Rio Cuarto, Segunda Epoca, (1882-1889), fol. 12, ACSFS.
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Segtn el P. Porreca, cronélogo de la Segunda Epoca del Colegio de
Rio IV, la Prefectura de Misiones en aquel entonces erauna verdadera
anomalia. Después dela conquista del desierto, todoslos indios del sur
quedaron sujetos al poder de la Nacién. No formaban ni tribu ni nada
que pudiese constituirse en poblacién o doctrina bajo la inmediata
vigilancia del misioneroy, por consiguiente, del Prefecto de Misiones.
Los indios

“eran gobernados por el capricho de los Gefes [sic] Militares, constitu-
véndolos en autématas y reduciéndolos a la mds completa esclavitud,
de manera que el Prefecto, por mas que hubiera querido auxiliarlos, y
por mas que se rompiera los sesos en pensar como ejercer una accion
directa sobre ellos, se veia obligdo a reconocer su impotencia y ve su
autoridad reducida en un ser que s6lo podia ser benéfico en buscarles
y prestarles los auxilios extremos bautizando a los moribundos sean
grandes o pequerios, reduciendo su misién al simple oficio de bautiza-
dos en casos necesarios, sin poder reunirlos erudiéndolos en los
principios de la Fe y ensenidndoles debidamente nuestro Catecismo,
cuyo oficio lo ejercen con mds ventaja las mujercillas cristianas que se
encontraban en medio de esas pampas”™.

A pesar de esta situacion, el P. Donati en 1883 visité los Fuertes
Sarmiento y Tres de Febrero, y durante el trienio 1883-1886 viaj6 en
varias oportunidades al Fuerte Victorica™.

En el Capitulo Guardianal de 1892 la comunidad franciscana lo
elige por tercera vez como Prefecto de Misiones. El 1° de febrero de
1894, el incansable misionero partié de Rio IV para realizar otro de
sus viajes a la Pampa. Sin embargo, cuando llegé a Villa Merced, se
vio aquejado de una terrible enfermedad de reumatismo, que lo obligé
aregresar asu Colegioel 7del mismo mes. Este fue el iniciode unlargo
y doloroso calvario, que tuvo que atravesar el franciscano antes de
morir,

Fr. Marcos Donati fallecié de uremia el 8 de abril de 1895 alas 2y
50 de la tarde en el Hospital Militar de Buenos Aires®, seis dias antes
de cumplirlos 64 afios, y “después de haber sufridounalargay penosa

53. Idem. fol. 44.

54. Idem, fol. 45-47.

55. Cfr. QUIRICO PORRECA. Pequesic corona fiinebre.... p.7.

56. ACSFS, Doc. 1861 b, Acta N* 782 del Registro Civil de la Capital. Buenos Aires.
9.4.1895. En la partida de defuncién. certifica el diagndstico de “uremia” el Dr. Isidro
L.obo.
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enfermedad de un afio y dos mes[es] con una paciencia y resignacion
nada comunes. Recibi6 todos los sacramentos™.

Con la muerte de Fr. Marcos Donati, el Colegio Apostélico de
Propaganda Fide de Rio IV perdia a su misionero mas antiguo e
insigne, a quien fuera uno de sus fundadores. Sus restos mortales
llegaron por tren a Rio IV el 11 de abril al mediodia, y fueron recibidos
por el Batallén 7 de infanteria en pleno, vestido de gran parada, que
le tributé los honores debidos solamente a los magistrados mas
clevados o jefes de més alto rango.

La grandeza de alma de este eminente franciscano queda reflejada
en las palabras que pronunciara a sus hermanos de comunidad unos
dias antes de emprender su ultimo viaje a Buenos Aires, donde
pasaria los ultimos meses de su existencia:

“Gracias a Dios, decia, entramos a la Pampa con honor y salimos de
ella con el mismo honor; ya no hay Indios, todos son Cristianos. El
Senor ha bendecido los esfuerzos de nuestra Comunidad Franciscana
y podemos descansar tranquilos sobre nuestra conciencia por haber
cumplido y llenado fielmente nuestros deberes.

“Sigamos trabajando para reformar las costumbres de los cristianos a
gloria de Dios, y salvacién de las almas.”™

4. Semblanza de Fr. Moysés Alvarez*

Naci6 por el aio 1838 en la Villa del Rosario, Curato de Rio II,
provincia de Cérdoba. Era hijo legitimo de José Ignacio Alvarez y
Maria Burgos®. Fue ordenado sacerdote en la ciudad de Cérdoba, el
7 de julio de 1861, por el obispo de Salta Fr. Buenaventura Rizzo

57. Registro de Vesticiones, Votaciones, Profesiones, Salida del Conventoy muerte
de los religiosos de este Colegio, p.258, ACSFS.

58. QUIRICO PORRECA, Pequefia corona fiinebre..., p.9.

59. En el presente trabajo se ha optado por mantener la grafia original de la firma
del misionero, que en los numerosos documentos originales consultados, es claramente
Moysés Alvarez. Sin embargo. hemos de consignar que en algunos autores de época. y
también en bibliografia posterior. se observa el cambio de la “y” y por “i" en el nombre
del franciscano.

Sobre el P. Alvarez, cfr. CARLOS MAYOL LAFERRERE. Los compaderos de
Mansilla..., pp.8-9.

60. Cfr. CA-D. Sarmiento. 21.1.1875; segin este documento, los padres del misio-
nerono 26lo insistian para ver a suhijo, sino que también lo ayudaban econdmicamente.
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Patrén, conletras dimisorias del provincial Fr. Antonio Alcayde, y con
licencia del obispo de Cérdoba, Dr. José Vicente Ramirez de Arella-
not, Con la anuencia de sus Superiores franciscanos de la Provincia
del Rio de la Plata, solicité incorporarse al convento de Rio IV, donde
fue admitido por unanimidad el 1* de mayo de 1867.

En el Capitulo Guardianal celebrado el 1° de abril de 1868 fue
elegido Prefecto de Misiones, pero renuncié y fue sustituido por el P.
Marcos Donati. Pocos dias después, el 5 de abril, fue nombrado Cura
y Vicario Interino de la Parroquia de la Inmaculada Concepciéon del
Rio IV#2, Desempernié también, a lo largo de su vida sacerdotal, los
oficios de Prefecto de Misiones, Discreto, Maestro de Escuela y de
Coristas, Director de Conferencias Morales y Crondlogo. En esta
ultima funcién escribiéla Crénica del Colegio de Rio IV en su “Primera
Epoca” (1856-1882)3,

E1P. Alvarez participé —junto con el P. Donati— en la excursién a
los indios ranqueles. El coronel Lucio V. Mansilla se refiere a él como
a un “joven franciscano, natural de Cérdoba, lleno de bellas prendas
que respeto por su caracter y quiero por su buen corazént. El mismo
coronel Mansilla escribe sobre los PP. Alvarez y Donati:

“La abnegacion jenerosa [sic] de estos jévenes misioneros; su paciente
conformidad con los peligros; su caracter afable, sus mismas simpati-
cas fisonomias, todo, todo lo que constituye la persona fisica y moral
inspiraba hacia ellos una fuerte adhesién”®,

De regreso de la excursion, arribé a Rio IV el 22 de abril de 1870,
e inmediatamente se reincorporé a sus tareas parroquiales.

El 14 de setiembre de 1872 el P. Alvarez y el P. Tomas Maria Gallo
—quien padecia de un “espiritu ambulatorio”—5, partieron del Cole-
gio Apostélico de Propaganda Fide de Rio IV con rumbo a Villa
Merced, y desde alli, el 11 de octubre, marcharon hacia Tierra
Adentro. Ambos frailes habian sido comisionados para ratificar en los

61. Cfr. ACSFS, Doc. 36 a-4.

62. ACSFS, Doc. 102, Carta de Fr. Placido Sargenti a Fr. Movsés Alvarez, Rio IV,
5.4.1868: “Siendo incompatible con nuestro oficio de Superior local la cura de almas,
hemos determinado confiar este cargo a un religioso sibdito nuestro, cuyo celo, aptitud,
caridad, prudencia, actividad y ejemplaridad le hagan recomendable”.

63. Cfr. supra, pp.5-6.

64. EIR, cap. 111, p.24.

65. Idem, cap. XVII, p.171.

66. Cfr. CA-D. Rio IV, 6.12.1874.
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toldos ranqueles el tratado de paz celebrado entre el Gobierno Nacio-
nal, representado por el general Arredondo, y los Caciques Mariano
Rosas y Manuel Baigorria.

El 20 de octubre de 1872 el tratado fue ratificado por el cacique
Baigorrita, en Poitagiié; y cuatro dias después, lo ratificé el cacique
general Mariano Rosas, en Leuvucé.

En el Articulo 22¢ se lee: “Este Tratado durara seis afios a contar
desde el dia en que se haga su cange (sic] y podra ser renovado por
mutuo combenio [sic] de las partes contratantes™?. Segun las fuentes
consultadas, el tratado duré efectivamente seis afios®, y llegé a ser
renovado el 24 de julio de 1878, aunque con evidente mala intencién
por parte del Gobierno Nacional®.

El P. Alvarez, tres dias después de su regreso a Villa Merced, relaté
todos los pormenores de la empresa al Dr. Laureano Pizarro, en una
extensa carta de singular interés informativo™.

En el Capitulo Guardianal celebrado el 18 de junio de 1874, el P.
Alvarez fue elegido Prefecto de Misiones. E]l 23 de setiembre arribé a
la Guarnicién Sarmiento’ con el titulo de Capellan deindios™. De esta
manera se hizo realidad el mayor anhelo del P. Alvarez: 1a Reduccién
Sarmiento —o “colonia indigena”, como la llamaba el Gobierno—

67. Cfr. el texto completo de una copia del tratado en ACSFS, Doc. 256. También
lo transcribe QUIRICO PORRECA, Cronica.., fol. 255-259.

68. Segun MOYSES ALVAREZ, Cronica..., n .68: “La paz esa vez fue duradera
hasta que el general Don Julio A. Roca estudié el modo de hacer desaparecer ese puiado
de salvajes que se daban los aires de nacién belicosa”.

69. Cfr. supra, pp.15-16.

70. Carta de Fr. Moysés Alvarez al Dr. Laureano Pizarro, Villa Merced, 31.10.1872.
El texto completo de esta carta se publicé en el diario “El Eco de Cérdoba”, del
12.11.1872. De aqui fue transcripto en MOYSES ALVAREZ, Cronica..., Doc. n.13; una
copia manuscrita en ACSFS, Doc. 262; el mismo texto mecanografiado se halla en
ACSFS, Doc. 265.

La carta comienza asi: “Querido padrino: el 28 llegamos de Tierra Adentro, adonde
fuimos, como habra visto en el Eco [de Cdérdoba] a tratar la paz con los indios”.

El contenido casi completo de esta extensa carta se publicé, aunque con variacio-
nes, en: VICTOR BARRIONUEVO IMPOSTI, Mansilla en la frontera sur..., pp.58-62.
Sélo falté publicar alli la Gltima parte del texto referente a los cautivos, que dicho autor
publicé, también con algunas variaciones, en su Historia de Rio Cuarto, t.111, p.214.

71. Segun CA-D, Sarmiento, 24.9.1874: “Ayer a la una y 1/2 [sicl llegué a este
punto...”.

72. Cfr. CA-D, Sarmiento. 24.12.1874: “Como V]sted] sabe estuve en el Rio 4¢, fui
esclusivamente ha [sic| hacerme nombrar capellan de los indios. Tengo ese titulo para
poder cobrar algo cuando se compongan de todo las cosas politicas™.

Cfr. también MOYSES ALVAREZ, Cranica..., n.103.
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estaba en marcha. Con el tiempo hubieron dos escuelas de primeras
letras, una para varones y otra para mujeres. De la instruccién
religiosa de los varones se encargaba el mismo franciscano, mientras
que “de su subvencién pagaba a algunas mujeres cristianas para que
fuesen ensefiando la doctrina cristiana” a las chinas de la Reduceion™.

Ademas de celebrar los sacramentos el misionero se preocupaba de
la promociéon humana de los indigenas. Con elementos agricolas y
semillas que le proporcioné el Gobierno, enseio a los ranqueles el
cultivo del campo. Las indias, en sus respectivos ranchos, se dedica-
ban a la industria del tejido: tejian mantas y ponchos para si, parasus
maridos, y también para vender.

El P. Alvarez reconoce que los indios de Villa Merced tenian mas
necesidad de los socorros del Gobierno que los de Sarmiento. Conside-
ra que éstos ultimos, “por lo que hace a lo temporal”, estan bastante
bien, y agrega una descripcién elocuente: “Los veo generalmente bien
vestidos, con buenas botas, ponchos ingleses de colores vivos, paiue-
los de seda, etc., etcétera”. Por si esto fuera poco, llega a afirmar al P.
Donati: “Le aseguro que muchos pobres campesinos honrados y
trabajadores no andan como estos indios™.

Sin embargo, no sucedia lo mismo con las chinas, que tenian la
costumbre de andar semidesnudas. E1 P. Alvarez llegé a increpar a
algunos indios, creyendo que eran ellos que asi mantenian a sus
mujeres. Perolosindios le contestaron, para su sorpresa, que “ellasno
querian vestirse de otro modo”. Entonces el franciscano tuvo que
convencerse de que las mujeres indias andaban semidesnudas por
seguir un antiguo hébito de la raza ranquel™.

Un signo sorprendente para nuestra mentalidad actual, es que
algunos indios ranqueles llegaron a ser accionistas cuando el Banco
de Rio IV abrié sus puertas®. Es un hecho que muestra a las claras
c6mo los misioneros franciscanos no sélo se preocuparon de la evan-
gelizacién del indigena, sino también de su promocién humana en
todo sentido, aun en lo econdémico.

El 12 de enero de 1875, el P. Donati escribia al Prefecto de Misiones:
“Deseo que Linconao y Morales tomen algunas acciones en el Banco
de Rio 4¢, cada accién son cien bolivianos™.

-1
w

Cfr. MOYSES ALVAREZ. Cronica..., n.103.
.CA-D, Sarmiento, 13.9.1875.

.Cfr. idem.

CCfr. MOYSES ALVARZ. Crinica.... n.105.
COD-AL Villa Merced, 1.1.1875.

=1 =1

=1

-1 O Ut

-1



LOS FRANCISCANOS DE RIO IV 97

Por su parte, el P. Alvarez dialogé directamente con los indios y,
gracias a su intervencién, Linconao enseguida tomé una accion. Sin
embargo el misionero desconfiaba del Banco, y no queria perder la
confianza que los indios comenzaban a poner en €l. Dandose cuenta de
que ni los indios ni é] mismo sabian acerca de los asuntos bancarios,
¢l Prefecto pide el asesoramiento de unlaico de su confianza, Don José
Alba.™ Y una vez despejado sus temores, escribe al P. Donati: “Linco-
nao y Morales han tomado acciones en el Banco™.

En noviembre de 1875, el P. Alvarez describe el presente que ve y
el futuro que desea para sus queridos indios ranqueles. A su criterio,
lo unico que les faltaba a los indios de la Reduccion Sarmiento, era
mejorar su disposicion para recibir la fe:

“Hai [sic) indios gque tienen sus buenos pesos, sus vaquitas, luego
tendran ovejas, tienen ya bueyes, si viene el Comisario, tendran todos
plata y cuando el Sleflor Presidente envie el Agrimensor, todos
tendrdn sus casas, huertas, etc., etc. ;Qué mds puede desear un
hombre como ellos? jAh! Ojala como tienen tanto ahinco por tener
bienes de fortuna tuviesen buena disposicién pararecibir la fe! Estaria
mui |sic] satisfecho™".

Y ante los inconvenicntes que tenia el P. Donati con los indios de
Villa Merced, el P. Alvarez le aconseja que los envie a Sarmiento.
Parece que en Villa Merced los indios tomaban mucho alcohol por la
mucha libertad que tenian; en cambio, en Sarmiento, existian medi-
das para impedir que los indios se emborracharan, entre ellas, el
calabozo®!.

En 1875 el coronel Eduardo Racedo lo nombré Inspector de Racio-
namientos. Su funcién consistia en actuar como intermediario entre
los ranqueles y las autoridades del Gobierno Nacional. Firmaba por
los indios cuando ellos recibian su sueldo, y reclamaba por ellos si no
se les pagaba®.

El P. Alvarez fue dado de baja como Capellan a partir del 1° de
octubre de 1877%. Se quedé en Sarmiento como simple misionero

78 Cfr. CA-D. Sarmiento, 3.1.1876; cfr. diario El Eco de Cordoba, del 3.1.1876.

79. CA-D. Sarmiento. 21.1.1876.

80. CA-D, Sarmiento. 24.11.1875.

81. ldem.

82. Cfr. MOYSES ALVAREZ, Crénica.... n.105.

83. ACSFS, Doc. 762, Carta de We vzccsl(mAdmn/?/a Fr. Movsés Alvarez, Sarmien-
to. 13, 10.1877: “Al Sedor Capellin de la Reduccion de Indios de Sarmiento. Fray Moisés
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hasta 1880, siendo testigo del dispositivo armado para concluir la
conquista del desierto. En su Crénica describe los graves actos de
crueldad y exterminio que se perpetraron durante aquella conquista,
actos que son censurables desde todo punto de vista y, segin el P.
Cayetano Bruno, “bochornosos a la civilizacién bajo cuyo nombre se
cometieron impunemente”s,

“Estos infelices eran perseguidos con un encarnizamiento increible; a
esto se agrega que al mismo tiempo los diezmaba la terrible viruela
negra.

“Vagaban estos desgraciados por la gran pampa sin direccién ni tino,
huyendo siempre, y siempre cayendo en manos de los cristianos.
Parecia que el cielo y la tierra se habian declarado contra ellos, porque
los que no morian de viruela, morian de necesidad o a filo de espada;
los que se obstinaban, morian a bala, y los que se entregaban morian
también de la viruela.”®

ElP. Alvarez también desarrolla en su Crénica, los tres “obstaculos
insuperables” que, en definitiva, hicieron fracasar las reducciones de
indios ranqueles: “el Gobierno General, los Indios y las Circunstan-
cias”%. Sin embargo, el factor principal de dicho fracaso fue, sin duda,
la militarizacién de los indios:

“Hai [sic] una cosa que no me gusta ni me ha gustado, y es que a los
indios les hacen hacer servicio militar, de suerte que es muy fdcil que
algunos deserten, y lo més sensible seria que no han de venir los que
estaban por venir, no pueden los Gefes [sic] hacer una cosa asertada
[sic]).”s7

Alvarez: Habiendo sido aceptada su slicitud por la Superioridad, tengo el honor de
participar a V(steld que sera dado de baja de estas fronteras con fleclha primero del
actual”.

84. Cfr. CAYETANO BRUNO, o.c., p.388.

85. MOYSES ALVAREZ, Crénica..., n.146. Conociendo la verdad de estos hechos
lamentables, resulta casiincomprensible que el P. Porreca llegara a escribir al Ministro
de Justicia, Culto e Instruccion Pablica lo siguiente:

“Estando en el Ministerio de la Guerra el Teniente Coronel Julio A. Roca, quien
habia profundizado la cuestion Pampa, con un cdlculo verdaderamente asombroso llevé
la siempre memorable expedicion en 1879 en ese territorio sin necesidad de hacer uso
de las armas, y sin mucho gravamen para la Nacién, como es notorio; conquisto ese
inmenso territorio, no pereciendo mds Indios, que los que venian atacados por la viruela
negra”. Cfr. QUIRICO PORRECA, Relacién trienal..., p.32. [El subrayado es nuestro).

86. Cfr. MOYSES ALVAREZ, Cronica, nn.150-155.

Sobre el fracaso de las reducciones de indios ranqueles, cfr. LORENZO MASSA,
o.c., pp.279-281 y 285-286; cfr. también CAYETANO BRUNO. o.c., pp. 384-388.

87.CA-D, Sarmiento, 21.1.1876.
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Mucho fue lo que el P. Alvarez tuvo que soportar durante su
Prefectura: “Por reclamar los derechos de los Indios contra la usurpa-
cién y la prepotencia, mereci6 una fuerte persecucién acompanada
con epitetos injuriosos y calumniosos, que sufrié resignadamentess”.

Padecié una larga enfermedad, cuyo sintoma principal era el
malestar de estdmago. Dicho malestar fue causado por el agua que se
consumia en la Reduccién Sarmiento, cuyas sales nocivas la hacianno
potable. En mayo de 1879 el P. Alvarez escribe desde Rio IV al P.
Donati:

“La presente no tiene otro objeto que avisar a V|sted] que he resuelto
ir a Cérdoba para consultar con algian Médico sobre mi frecuente
malestar de estémago; éste es también consejo que me dan los P.P.
[Padres].

“Creo estimado amigo, que si ésta es la enfermedad de que han muerto
mis otros hermanos, no ha de ser tan sencilla y serd necesario tomar
una medida mas seria. En fin, ya le avisaré luego de Cérdoba tanto el
dictamen del Médico, como el dia que vuelva...”s?

En su carta siguiente, cumple la promesa hecha al P. Donati y le
informa que su “continuo malestar a causa de sentir frecuentemente
el estomago”, se mejoré gracias a los medicamentos que le recetaron.
Peroel médicole dijo que la causa principal de sumalestarerael agua,
“que contiene sales nocivas que en algunos hace mas efecto que en
otros; no ha sabido darme otro método que remover la causa, no tomar
esa agua; esto me ha desorganizado mas todavia. ;Cémo se puede
vivir en Sarmiento sin tomar de esa agua? No es posible™®.

Los ultimos afios del P. Alvarez transcurrieron en el convento de
Rio IV, adonde pasé definitivamente en abril de 1880. Fallecié
repentinamente el 16 de junio de 1882 a causa de una hemorragia
cerebral que le sobrevino mientras predicaba desde el pilpito de una
iglesia el sermén del Santisimo Corazén de Jesis. Apenas pudo
recibir en el mismo pulpito la absolucién sacramental y la extrema
uncién, “debiendo notarse que el dia anterior habia salido de los
ejercicios con la Comunidad™:.

88. QUIRICO PORRECA, Pequena biografia...
89.CA-D, Rio IV, 24.5.1879.

90.CA-D, Rio IV, 5.7.1879.

91. Cfr. Registro de Vesticiones..., p.257.
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El Prefecto de Misiones en el convento de Rio IV escribié al P.
Donatila primera y mas extensa de sus Cartas de Mision. Aunque no
aparece fechada, su contenido permite afirmar que fue escrita en julio
de 18742

Esta carta tiene un singular interés desde el punto de vista
pastoral. Se trata de lo que podriamos llamar una “carta programa-
tica”, ya que en ella se manifiesta la conciencia evangelizadora que
tenia el Prefecto de Misiones al asumir su delicada funcion.

Si se intentara realizar un “diagndéstico pastoral™ a partir de este
importante documento, se hallarian por lo menos cuatro nucleos
fundamentales:

1. Se nota la clara conciencia que tiene el P. Alvarez de que el fin
del Colegio Apostélico de Propaganda Fide de Rio IV, es la evangeli-
zacion de losindios ranqueles o, para decirlo con sus propias expresio-
nes “la obligacién sagrada que tiene la casa ante Dios y los hombres,
de atraer a los indios al Cristianismo”. Se trata de “un fin tan santo
como es catequizar a los indios y atender a tantos cristianos como
estan ahi abandonados”. El misionerc sabe que existiran muchas
dificultades pero mira, “por sobre todo esto, el fin principal, es decir,
la voluntad de Dios al ordenar el establecimeinto de esta casa”.

2. Aparece también con nitidez la plena disponibilidad del P.
Alvarez para comprometerse hasta las altimas consecuencias en el
cumplimiento de su misién: “Nada que esté en mi posibilidad omitiré
para llenar tan santo fin”. Desde el papa Pio IX que dio su facultad
para la fundaciéon del Colegio, hasta los fieles que colaboraron econé-
micamente para su establecimiento, “todos tienen derecho a exigirme
que haga todo lo que esté de mi parte para que se campla su voluntad”,
es decir, formar alguna reduccion de indios ranqueles. De alli la gran
responsabilidad y preocupacién que siente el P. Alvarez ante los
hombres; “Esto lo conocia yo antes de ser Prefecto: de consiguiente, he
tomado la Prefectura con conocimiento de causa, es decir, afrontando
toda esa responsabilidad. jCémo podré estar tranquilo!” Por llegar a
cumplir la voluntad de Dios al ordenar el establecimiento del Colegio,
el franciscano llega a afirmar: “A esto voy a sacrificar todo, incluyendo
por cierto en primer lugar a mi mismo”.

92. Si bien se conserva su transcripeién manuscrita en el Libro de Cartas.... fol. 1r-
2v. es una de las pocas cartas que alli no aparccen marcadas con un numero entre
corchetes | | Esto significa, segtn certificé el P. Padros el 24 de julio de 19735, que el
documento original de 1a primera Carta de Mision del P. Alvarez “no estd entre los
documentos catalogados y se habra perdido por motivos que ignoramos™ efr. Libro de
Cartas.... en lo que seria el folio Ov.
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,

3. “Veo innumerables dificultades —escribe el Prefecto—; me
acompanan infinitos temores”. Tiene la seguridad de que si se llegara
a instalar en algin punto de la frontera para hacer una reduccion de
indios, deberia atravesar una serie de obstaculos.

Obstaculos que provendrian de los propios hermanos de comuni-
dad:“Los mismos que debieran ayudarme y animarme, son tal vez los
primeros en oponer tropiezos y dificultades”. Y afirma casi inmedia-
tamente: “Hasta ahora creo que no habra ninguno que quiera tirarse
alafronteraal lugar adonde pueda llevar a los indios; de consiguiente
es preciso que vaya a estar solo...”

Obstaculos que provendrian del Diablo, ya que el P. Alvarez
cumpliria “las funciones de Cura Ayudante, Catequista, y sobre todo
lo que mas le atormentaria seria la real presencia —es decir, la
presencia eucaristica— aunque mas no fuera que una vez al dia”.

Obstaculos que provendrian, por fin, del coronel Roca: “...estoy
dispuesto arecibir del Coronel muchas negativas. Creo que él también
—continua casi proféticamente el P. Alvarez—, sin advertirlo, traba-
jara en nuestra contra”,

4. En dltimo lugar, surge otra caracteristica fundamental del
P. Alvarez: su confianza en Dios, en su providencia y asistencia.
Aunque tuviera que estar solo entre los indios —cosa a la que esta
dispuesto—, el franciscano sabe que cuenta con la ayuda de “Dios,
que por cierto no es poca, y esto me consuela mucho”. Sabe también
que el hecho de “que se encuentren mil y mil dificultades, es una
prueba de que nuestra obra es de Dios”.

De esta manera, a partir de su primer Carta de Mision queda
caracterizada la personalidad evangelizadora del P. Moysés Alvarez.
Aun mas: se podria afirmar que los cuatro nicleos que se han
analizado representan como un dinamismo espiritual que marcé la
vida del abnegado sacerdote. Gracias a ese dinamismo pudo superar
las multiples pruebas que lo acompafiaron a lo largo de su labor
apostolica en favor de los indios ranqueles.

93. Al final de su Prefectura el P. Alvarez confirmaria este presentimiento.
Refiriéndome alainfluencia negativade la *intervencién militar”, reitera: “El principal
obstdculo es el General Roca...”: ¢fr. ACSFS, Doc. 1161 a, Carta de Fr. Moysés Alvarez
al Ministro de Justicia, Culto e Instruccion Piblica, [s.1.] 8.6.1880, p.16. La extensa
carta tiene 24 hojas sin foliar, y se halla mecanografiada con pequenas variantes en
ACSFS. Doc. 1160 b.
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5. Dos franciscanos aprenden la lengua ranquelina

Una de las principales preocupaciones, tanto del P. Moysés Alvarez
como del P. Marcos Donati, era poderse comunicar con los indios
ranqueles en su propia lengua, especialmente para transmitirles el
Evangelio. Por eso ambos franciscanos quisieron aprender la lengua
ranquelina, que constituye una variedad de la lengua mapuche o
araucana®. El dnico texto que utilizaron, les sirvié de gramatica,
diccionario y también de catecismo.

Alas tres semanas de ser elegido Prefecto de Misiones, el P. Alvarez
escribe una carta a don Félix Frias, quien se desempeiiaba como
Ministro Plenipotenciario ante el gobierno chileno, pidiéndole dos
ejemplares de algun diccionario de lengua chilena. Don Félix Frias,
desde la Legacion Argentina en Chile, le responde en los siguientes
términos:

“Cumpliendo con los deseos que V[uestra] Rleverencia] me manifesto
en su carta del 10 de julio tltimo, he dirijido [sic] por el correo que
partié de Santiago el 9 del corriente, al Sefior don Francisco Civit,
Gobernador de Mendoza®, dos ejemplares del “Arte de la lengua
chilena” del Padre Fabres [sicl, pidiéndole se sirva pasarlos al Colegio
de Misioneros del Rio 4%

“Esa obra es lainica que existe en Chile sobre lamateria; pero creo que
con su auxilio se podra conseguir en poco tiempo un conocimiento de
la lengua bastante para hacerse entender de los indios a quienes se
dirijen [sic] las misiones.”?

Sélo uno de los “dos ejemplares” mencionados llegé a manos del P.
Alvarez, quien el 2 de junio de 1875 escribe con satisfaccion al P.
Donati:

“He principiado a estudiar el idioma de ellos, al fin consegui la
Gramatica y Diccionario que todo es un volumen en 4° un poquito
abultado. Me sirve mucho: recién he estudiado 3 tiempos del indicati-

94. Actualmente se puede evidenciar la pérdida casi total del mapuche ranquelino.
Cfr. ANA V. FERNANDEZ GARAY, Relevamiento lingiiistico de hablantes mapuches
en la provincia de la Pampa, (Santa Rosa [La Pampal, 1988). Cfr. también MARIA 1.
PODUJE y otros, Narrativa ranquel - Los Cuentos del zorro (Santa Rosa {La Pampal,
1993).

95. La esposa del Gobernador. Teresa C. de Civit, fue presidenta de la Sociedad de
Beneficencia de Mendoza. Cfr. ACSFS, Doc. 677.

96. ACSFS, Doc. 458: Carta de Félix Frias a Fr. Moysés Alvarez, Quillata | Chilel,
14.9.1874.,
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vo, creo que con la ayuda de Dlios] y mucha constancia conseguiré
dominar esta dificultad.”™”

El otro ejemplar, que era sin duda para el P. Donati, quedé en
manos del gobernador de Mendoza, Don Francisco Civit, quien lo
retuvo “para un recuerdo o como una cosa rara, porque es muy
curioso™s,

E1P. Donati también estaba muy interesado en aprender la lengua
ranquelina. Apenas recibié la mencionada carta del P. Alvarez, se
apresuro a responderle:

“En cuanto a la Gramatica indiana, es necesario que la pida al Sjenjor
Gobernador. Digale que cuando acabe de transcribirla se la devolveré.
Haga todo lo posible de hacérmela entregar a Villa Merced dirigida al
Administrador de Correos, amigo mio, Don Antonio Cernada o a mi.
Haga todo esfuerzo para conseguirla, nadie la precisa mas que yo. |...]
No se olvide de la Gramatica.™

Un mes después, en julio de 1875, el Prefecto de Misiones escribia
a su amigo que, en el aprendizaje del idioma, se tropezaba con
bastantes dificultades:

“Me estoi [sic] quebrando la cabeza con la Gramatica de la lengua; es
bastante dificil, sin embargo voi [sic] estudiando y aprendiendo algo.
Creo que después de dos meses ya he de poder hablar alguna cosita con
provecho.”1®

Y en la misma carta le expresa que, aunque con vergilienza, va a
pedirle al Gobernador de Mendoza que envie la copia de la Gramaética
que habia retenido en su poder. A su vez aconseja al P. Donati que
también él, por su cuenta, le escriba al Gobernador expresandole la
suma necesidad que tenia de dicha obra. Y agrega:

“Si le escribe no le ponga la salvedad g[ule es para copiarla; porque es
un libro de 682 pdginas, contiene la Gramatica, Doctrina Cristiana,
versos de Coro [?] a los pirincipales Santos Jesuitas, Platicas, y por fin
Tres pequertios diccionarios pero mui [sic] completos, son rarisimas las

97. CA-D, Sarmiento, 2.6.1875.

98. Idem.

99. CD-A. Rio 1V, 9.6.1875.
100. CA-D, Sarmiento, 8.7.1875.
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palabras que no estdn conformes con el idioma de éstos.

“[] libro es mui [sic] curioso y merece la pena de buscarlo; asi pues no
me parece facil que el Slefilor Globernadlor lo entregue. Si éste no
consiguiremos |sicl, y V[sted| va a Bluenos] Aires, busque al Slenjor
D[o|n Federico Barlai, quien fue cautivado por los indlio]s de Calfucu-
ra hace muchos afios. En el cautiverio escribié una Gramatica, y
cuando salié la hiso [sic| imprimir en Bluenos] Aires, y sé por personas
glule lo conocen glule no he tenido resultado todavia. Le adjunto la
direccién glule me dieron, plarlaglyle V[sted|también pueda escribir-
le en caso necesario o buscarlo cuando vaya. Yo le he hecho pedir
algunas copias, como le digo, plerlo como dicho S[enlor de ordinario
vive en aquella campana, no me ha contestado todavia. Si fuese
favorable le avisaré inmediatamente.” !

El P. Alvarez cumplié con su promesa ya que al mes siguiente le
informa al P. Donati: “Tengo la Gramatica India para V[sted] glule se
la mandaré con Dfofi]a Griselda Yrusta lo glule vaya”2.

Esta curiosa y extensa gramatica fue escrita en el afo 1764 por el
sacerdote jesuita Andrés Febrés, y fue publicada enla ciudad de Lima
al afio siguiente, con un no menos curioso y extenso titulo: /1] Arte de
la Lengua General del Reyno de Chile, con un didlogo Chileno-
Hispano muy curioso: [2] a que se aitade La Doctrina Christiana, esto
es, Rezo, Catecismo, Coplas, Confesionario, y Pldticas; lo mas en
Lengua Chilena y Castellana: [3] y por fin un Vocabulario Hispano-
Chileno, [4] y un calepino Chileno-Hispano mas copioso. Compuesto
por el P. Andrés Febrés Misionero de la Comp. de Jesiis. Afio de 1764.
Dedicalo a Maria SS. Madre de la Luz Increada, abogada especial de
las Misiones. '

101. Idem. El subrayado es nuestro.

102. CA-D, Sarmiento, 8.8.1875.

103. Cfr. HERMANN E. LUDEWIG, “The Litterature of American Aboriginal
Languages. With additions and corrections by Professor WM. W. TURNER” (London,
1858) Edited by Nicolas Tribner, XXIV-258 pp.

Bajo el término “Araucans”, en la p.10 de dicha obra, aparece citado el titulo
completo del libro del P. Febrés, y como referencia se agrega lo siguiente: “Lima, 1765,
4¢, pp.682”. Como el nimero de paginas coincide con el que menciona el P. Alvarez (cfr.
supra. nota 87), podemos asegurar con certeza que ése fue el libro con el cual los
misioneros franciscanos estudiaron la lengua ranquelina.

Juan Larsen anade un dato mds acerca de la obra del P. Febrés: “Esta edicion de
Lima 1765. de pp.682, no es en 4“ como dice Ludewig. Su formato es mas bien un 12¢
algo mas pequerio que un in 12¥ Charpentier. Anoto esto con el fin de evitar que se
encargue a Europa una edicion en 4% que no existe”. Cfr. JUAN M. LARSEN,
Diccionario araucano-espaiol... (Buenos Aires, 18821 p.55.
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Delas cuatro partes que se distinguen en el titulo de esta obra, Juan
M. Larsen publicé las dos primeras en 188410 y la cuarta en 188215,
Se pueden consultar estas dos obras en la Biblioteca del Museo
Etnografico de Buenos Aires.

La Segunda Parte del libro del P. Febrés es la que ofrece un mayor
interés desde el punto de vista pastoral: alli se encuentran los
contenidos de la fe que tanto el P. Alvarez como el P. Donati llegaron
atrasmitiralosindiosranqueles. A continuacion serealiza unabreve
presentacion de los siete capitulos de esta Segunda Parte, titulada:
“Qué contiene la Doctrina Cristiana’.

Cap. I:  Elrezo.[Aparece el texto de las siguientes oraciones: Por
la Senal, Padre Nuestro, Ave Maria, Credo, Mandamientos de la Ley
de Dios, Mandamientos de la Santa Madre Iglesia, Salve, Acto de
Contricién, Bendito, Incluye ademas: Articulos de la Fe, Obras de
Misericordia, Pecados Capitales que llaman mortales, Contra estos
siete vicios hay siete virtudes, Bienaventuranzas, Confesiéon general,
Potencias del alma, Sentidos corporales, Virtudes Teologales, Virtu-
des Cardinales, Enemigos del alma, Sentidos corporales, Virtudes
Teologales, Virtudes Cardinales, Enemigos del alma, Postrimerias
del alma]

Cap. II: Catecismo[menor, en preguntas y respuestas], Rosarioy
Coplas. .

Cap. III: El Catecismo en verso [cuartetas].

Cap. IV: Otras coplas en varios tonos y a varios asntos [Al Nino
Jests, al Sagrado Corazén de Jesus, a Maria SS. Madre de la Luz, a
San José, San Juan Bautista, San Ignacio de Loyola, San Francisco
Javier, San Luis Gonzagal.

Cap. V: Confesionario [por preguntas sobre cada uno de los Diez
Mandamientos].

Cap. VI: Doctrina delos Santos Sacramentos, para que los adultos
puedan recibirlos, y administrarseles dignamente!%.

104. Gramdtica Araucana o sea Arte de la Lengua General de los Indios de Chile por
el P. Andrés Febres, S.J. Reproducciin de la edicion de Lima de 1765, con los textos
completos, por Juan M. Larsen, Impreso por Juan A. Alsina, (Buenos Aires, 18841

105. Diccicnario Araucano-Espaniol o sea calepino Chileno-Hispano. Por el P.
Andrés Febrés de la Compaiiia de Jesus. Reproducido fextualmente de la edicion de
Limade 1765 por Juan M. Larsen. Con un apendice sobre las Lenguas Quichua, Aimard
v Pampa, Impreso por Juan A, Alsina (Buenos Aires. 1882).

106. Ctr. Gramdtica Araucana..., reproducida por Juan Larsen. n.3483. Al comienzo
se lee textuatmente: “Nota: este Caplitulo| me ha parecido ponerlo en Lengua farauca-
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Cap. VII: Dos platicas doctrinales y morales. [Platica I: “De Dios, y
de la Creacién del Mundo”; Platica II: “De la Sma. Trinidad y
Encarnacién del Hijo de Dios”]!". Otras dos platicas [sélo en arauca-
no, sin traduccién: Platica III: “De la vida y muerte de Cristo Nuestro
bien y del juicio final”; Platica IV: “De la muerte y del infierno”}.

En base ala documentacién analizada, es posible afirmar que hacia
fines de 1875, dos sacerdotes franciscanos, unoitaliano —el P. Marcos
Donati—y otro cordobés —el P. Moysés Alvarez—, comenzaron a
comunicarse mas o menos fluidamente con los indios ranqueles y a
evangelizarlos en su misma lengua. Podemos imaginar el estupor que
este hecho habra producido entre aquellos indigenas. Con ese gesto
ambos misioneros les ganaron el corazon, y eso facilité enormemente
tanto el anuncio y la recepcién de la Buena Nueva de Jesucristo, como
también la labor de promocién humana que ellos supieron llevar
adelante especialmente en las reducciones de Sarmiento y Villa
Merced.

6. Conclusion

En el vasto marco de la vocacién e historia misionera de la Iglesia,
con el presente trabajo hemos querido centrarnos en un tema parti-
cular de la historia de la Iglesia en la Argentina: la evangelizacién de
losindios ranqueles. En el presente trabajo, no s6lo hemos consignado
las referencias mas notorias que de ellos hace el coronel Mansilla en
sulibro, sino que, basandonos sobre todo en la documentacién existen-
te en el Archivo del Convento “San Francisco Solano” de Rio IV,
hemos querido realizar una semblanza de ambos franciscanos, quie-
nes fueron, sin duda, los mas destacados protagonistas de la accion
evangelizadora entre los indios ranqueles.

na] para que los principales tenganque construir sin recurso al Catecismo, estimulando
asiun poco mds su cuidado; y también por evitar el trabajo, y 1a molestia de escribir esto
mas”.

107. Cfr. idem, n.380, donde se lee: “En algunas partes estan traducidas en
Castellano segun el sentido, y no al pie de la letra, porque algunas frases, y modos de
la Lengua Chilena no lo permiten. También advierto que el estilo de estas Pldticas es
muy natural, y llano, ain mds que el familiar del Dialogo, para que mas facilmente lo
entiendan todos, pues son cosas doctrinales, y morales, que todos deben saber:
especialmente que hice estas Platicas, para los principiantes. a imitacién suya, puedan
hacer otras semejantes sobre otros asuntos”.
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La primera intencién de estos misioneros fue establecer reduccio-
nes de indios en el mismo territorio ranquelino. Asi se lo habian
manifestado al coronel Mansilla durante la excursién a los indios
ranqueles, aunque en aquella oportunidad, lamentablemente, el
coronel Mansilla se neg6'os,

Para los franciscanos, la paz era una premisa imprescindible para
poder organizar las reducciones. Para el Gobierno Nacional, en
cambio, la accién de los franciscanos por la paz constituia el mejor
medio para impedir los ataques de los indios, en momentos en que las
fuerzas nacionales estaban luchando ya sea en la guerra del Para-
guay, o en las sublevaciones de las provincias.

El P. Donati sintetizé acertadamente la actitud de los gobernantes
de la época al afirmar:

“Me confirmo siempre mads que los actuales Gobernantes no quieren
reducciones, pero si la sumisién de los indios por medio de dispersiones
de ellos. En una palabra reducirlos en un estado como se halla en los
tiempos presentes la nacién hebrea, que no forma poblacién reuni-
da”ts,

Cuando la conquista del desierto llev) a su cumplimiento definitivo
la Ley 215 del 13 de agosto de 1867, los padres Donati y Alvarez
denunciaron con valentia los actos de crueldad que se cometieron. El
P. Donati, por ejemplo, llegé a describir aquella conquista como “una
guerra de exterminio hecha a los indigenas de nuestra frontera”.
Aquella “guerra de exterminio” fue claramente anticonstitucional!®,

En este trabajo, sobre la base de las Cartas de las Misiones del Rio
IV, hemos documentado ampliamente el testimonio evangelizador de
dos insignes franciscanos del Colegio Apostolico de Propaganda Fide

108. Cfr. EIR, cap. LVII.

109.CD-A, Villa Merced, 1.9.1874. El subrayado es nuestro.

110. En efecto. la Constitucion de la Confederacion Argentina (1.5.1853), en el inciso
15 del articulo 64 especificé como una de las atribuciones del Congreso: “Proveer a la
seguridad de las fronteras: conservar el trato pacifico con los indios, y promover la
conversion de ellos al catolicismo”™. Este texto se transcribié sin modificaciones en el
inciso 15 del articulo 67 de la Constituciin de la Nacion Argentina (25.9.1860);
famentablemente no se cumplio.
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de Rio IV. Los padres Donati y Alvarez fueron, entre los indios
ranqueles, verdaderos pioneros de lo que hoy se conoce en la Iglesia
como “inculturacion del Evangelio™ .

Pedro Gaudiano

111. Algunos investigadores, especialmente en el campo de la historia, la etnografia
y la antropologia, suelen dar un sentido negativo a la expresién “inculturacién del
Evangelio”. Aqui empleamos dicha expresién en el sentido que la utiliza el magisterio
de la Iglesia.

La IV Conferencia General del Episcopado Latinoamericano, reunida en Santo
Domingo (Republica Dominicana) del 12 al 28 de octubre de 1992, traté los grandes
temas de la Nueva Evangelizacion, 1a Promocion Humana y la Cultura cristiana. Con
respecto al dltimo tema mencionado, se puede leer en las Conclusiones, nn.229-230. lo
stguiente:

“Wsta evangelizacion de la cultural ... se manifiesta en el procesade (nculturacion,
al que Juan Pablo [I ha Hamado “centro. medio y objetivo de la Nueva Evangelizacion’
(Diseurso al Consejo Internacional de Catequesis, 26.9.921..7
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